EEA17200L

PT Maquina de lavar loica
ES Lavavajillas

[{] Electrolux

Manual de instrugoes
Manual de instrucciones

27



2

www.electrolux.com

INDICE

1. INFORMAGOES DE SEGURANGA.........oovoeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 3
2. INSTRUGOES DE SEGURANGA.........oomieceeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4
3. DESCRIGAO DO PRODUTO.......oouuiuieeieeeeeeeeeeeeeeeee e 7
4. PAINEL DE CONTROLO......o.oimieeceeeceeeeeeeeeeeeee e 7
5. PROGRAMAS.........cooemeeeeeeeeee oot en e aee e 8
6. PROGRAMAGOES..........oooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
7. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO. ..o 13
8. UTILIZAGAO DIARIA. ......oomieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 15
9. SUGESTOES E DICAS........ooceeceeeeeeeeeeeeeeeeee e 16
10. CUIDADOS E LIMPEZA.........omoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeeeee e 18
11. RESOLUGAOQ DE PROBLEMAS..........oomieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 20
12. INFORMAGAO TECNICA . .......oovieoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 25
13. PREOCUPAGOES AMBIENTAIS........ooeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeseeee e 26

ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre 6timos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso site para:
Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugéo de problemas e
@ informacgdes sobre assisténcia e reparagdes:
www.electrolux.com/support
g Registe o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquira acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado,
assegure que tem disponiveis os dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de
Série.

Esta informacéo encontra-se na placa de identificagao.

/N Aviso/Cuidado — Informacgdes de seguranca

® Informagbes gerais e sugestdes

Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera
ser responsabilizado por ferimentos ou danos
resultantes de instalacao incorreta ou utilizacao
incorreta. Guarde sempre as instrucdées num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca de criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8
anos de idade ou mais velhas e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou instruidas no que respeita a
utilizacdo do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.
E necessario manter as criancas entre 3 e 8 anos de
idade e pessoas com incapacidades muito extensas e
complexas afastadas do aparelho, a menos que
sejam constantemente vigiadas.
E necessario manter as criancas com menos de 3
anos de idade afastadas do aparelho, a menos que
sejam constantemente vigiadas.
- As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das
criancas.
Mantenha as criangas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando a porta estiver aberta.
- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagbes
domeésticas e aplicacdes semelhantes, tais como:
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- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

N&o altere as especificacdes deste aparelho.

- A pressao da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) /10 (1.0) bar (MPa) (minima / maxima)

Siga o numero maximo de 13 defini¢gdes de
colocacao.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos.

- AVISO: As facas e outros utensilios com pontas

afiadas devem ser introduzidas no cesto com a ponta
virada para baixo ou colocadas numa posicao
horizontal.

Nao deixe o aparelho com a porta aberta sem
vigilancia para evitar que alguém tropece
acidentalmente na porta.

- Antes de qualquer operacdo de manutencgao, desative

o aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.
N&o utilize jatos de agua e/ou vapor a alta presséo
para limpar o aparelho.

Se o aparelho tiver aberturas de ventilacao na base,
nao devem ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.
O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento
de agua com a mangueira nova fornecida. No é
permitido reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

21 Instalagéo * Nao instale nem utilize o aparelho se

estiver danificado.

AVISO! * Nao utilize o aparelho antes de o

A instalagao deste aparelho instalar na estrutura embutida de uma

tem de ser efetuada por uma forma segura.

pessoa qualificada. « Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

Retire a embalagem toda. « Tenha sempre cuidado quando

deslocar o aparelho porque ele é



pesado. Utilize sempre luvas de
protecao e calgado fechado.

N&o instale nem utilize o aparelho em
locais com temperatura inferior a 0
°C.

Instale o aparelho num local seguro e
adequado que cumpra com 0s
requisitos da instalagao.

@3 YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

Q_

2.2 Ligacao elétrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
elétrico.

Aviso: este aparelho foi concebido
para ser instalado/ligado com ligagao
a terra no edificio.

Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com as
caracteristicas da alimentagao
eléctrica.

Utilize sempre uma tomada
devidamente instalada e a prova de
choques elétricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica a
ficha e o cabo de alimentagao
eléctrica. Se for necessario substituir
o cabo de alimentagao, esta operagao
deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalagao.

N&o puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

Este aparelho esta equipado com
uma ficha elétrica de 13 A. Se for
necessario substituir o fusivel da ficha
eléctrica, utilize apenas um fusivel de
13 A ASTA (BS 1362) (Reino Unido e
Irlanda apenas).

PORTUGUES

2.3 Ligacao a rede de
abastecimento de agua

Nao danifique as mangueiras da
agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
novos, canos que nao sejam usados
ha muito tempo, canos que tenham
sido sujeitos a reparagdes ou canos
que tenham recebido dispositivos
novos (contador de agua, etc.), deixe
sair agua até que saia limpa.
Durante a primeira utilizagéo do
aparelho, certifique-se de que nao
existem fugas de agua.

A mangueira de entrada de agua
possui uma valvula de seguranga e
um revestimento com um cabo de
alimentacao no seu interior.

AVISO!
Voltagem perigosa.

Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche
imediatamente a torneira da agua e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizagao

Nao coloque produtos inflamaveis,
nem objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

Os detergentes para a maquina de
lavar loiga sao perigosos. Siga as
instrugdes de seguranca da
embalagem do detergente.

Nao beba nem brinque com a agua
no aparelho.

Nao retire a loiga do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode restar algum
detergente na loica.

5
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* Nao armazene artigos ou aplique
pressao sobre a porta aberta do
aparelho.

» O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta durante o decorrer de
um programa.

2.5 Assisténcia técnica

» Para reparar o aparelho, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado. Utilize apenas pecas
sobressalentes originais.

* Note que uma reparagao propria ou
nao profissional pode ter
consequéncias para a seguranga e
anular a garantia.

» As seguintes pecas de reposi¢ao
estarao disponiveis durante 7 anos
apos o modelo ser descontinuado:
motor, bomba de circulagéo e
escoamento, aquecedores e
elementos de aquecimento, incluindo
bombas de calor, tubagem e
equipamento relacionado, incluindo
mangueiras, valvulas, filtros e
aquastops, pegas estruturais e
interiores relacionadas com unidades
da porta, placas de circuito impresso,
visores eletrénicos, interruptores de
pressao, termostatos e sensores,
software e firmware incluindo
software de restauro. Note que
algumas destas pecas de reposi¢ao
s6 estao disponiveis para
reparadores profissionais e que nem
todas as pecas de reposi¢ao sao
relevantes para todos os modelos.

As seguintes pegas de reposigao
estarao disponiveis durante 10 anos
apos o modelo ser descontinuado:
dobradigas e vedantes da porta,
outros vedantes, bragos aspersores,
filtros de escoamento, suportes
interiores e periféricos de plastico,
tais como cestos e tampas.
Relativamente a(s) lampada(s) no
interior deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas
separadamente: Estas lampadas
destinam-se a suportar condigbes
fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como
temperatura, vibragao, humidade, ou
destinam-se a sinalizar informacgao
relativamente ao estado operacional
do aparelho. Nao se destinam a ser
utilizadas em outras aplicagdes e nao
se adequam a iluminagao de espagos
domeésticos.

2.6 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacao eléctrica
e elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de
estimagao possam ficar aprisionados
no interior do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO
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Brago aspersor superior Cesto inferior
Brago aspersor inferior Cesto superior
Filtros @ O grafico € uma vis3o geral.
Placa de classificagao Para obter mais detalhes,
i consulte outros capitulos
De’posno de sal e/ou documentos
[@ saidadear disponibilizados com o
Distribuidor de abrilhantador aparelho.
B} Distribuidor de detergente
El Cesto de talheres

4. PAINEL DE CONTROLO
H

PROGRAM o M
5 5 { o o Toeco 0160 090 030 ogy oy
ﬁ min min il :

min
o
Reset 3 sec S

Bot&o On/off/Botdo de Reset Bot&o de programa
Indicadores de programa Botao de inicio diferido
Indicadores
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4.1 Indicadores

Indicador Do ciclo
ﬂ' Indicador da fase de secagem. Esta ativado quando seleciona um
programa com a fase de secagem. Pisca quando a fase de secagem
esta em curso.
S Indicador de falta de sal. Esta aceso quando o recipiente do sal ne-

cessita de ser reabastecido. Esta sempre desligado durante o funcio-

namento do programa.

Indicador de abrilhantador. Esta aceso quando o dispensador de abri-
Ihantador necessita de ser reabastecido. Esta sempre desligado du-

rante o funcionamento do programa.

5. PROGRAMAS

A ordem dos programas na tabela pode nao refletir a sua sequéncia no painel de

comandos.

Programa

Carga de maqui-
na de lavar loiga

Nivel de sujidade

Fases do programa

ECO 1)

Loica, talheres, ta- Normal, ligeira-
chos, panelas mente seca

Pré-lavagem

Lavagem de loi¢a a 50
°C

Enxaguamento intermé-
dio

Enxaguamento final a 60
°C

Secagem

AirDry

160

min

Loica, talheres, ta- Normal a intensa,
chos, panelas seca

Pré-lavagem

Lavagem de loica a 60
°C

Enxaguamento intermé-
dio

Enxaguamento final a 60
°C

Secagem

AirDry

90

min

Loiga, talheres, ta- Normal, ligeira-
chos, panelas mente seca

Lavagem de loiga a 60
°C

Enxaguamento intermé-
dio

Enxaguamento final a 55
°C

Secagem

AirDry
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Programa Carga de maqui- Nivel de sujidade Fases do programa
na de lavar loiga

gﬂg Loica, talheres Frescos * Lavagem de loica a 50
°C
* Enxaguamento intermé-
dio
» Enxaguamento final a 50
°C
* AirDry

4 2) Todas Todas + Pré-lavagem

1) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para loiga e
talheres com sujidade normal. Este é o programa padrao para institutos de testes. Este pro-
grama é utilizado para avaliar a conformidade com o Regulamento de Ecodesign da Comis-
sao (UE) 2019/2022.

2) Com este programa, pode enxaguar rapidamente os residuos de alimentos da loica e
evitar a formagao de odores no aparelho. Nao utilize detergente com este programa.

5.1 Valores de consumo

Programa 1)2) Agua Tk R
ECO 9.9 0.936 227
160 11.1-13.6 1.052 - 1.285 160
90 9.6-11.7 0.886 - 1.083 90
30 9.2-11.2 0.556 - 0.680 30
14 34-42 0.012-0.015 15

A pressao e a temperatura da agua, bem como as variagdes da corrente elétrica, as op-
coes, a quantidade de pratos e os graus de sujidade podem alterar os valores.

2) Os valores para programas diferentes de ECO s&o apenas indicativos.

Informacgéao para institutos de teste

Para receber a informagéo necessaria para realizar testes de desempenho (por
exemplo, de acordo com a diretiva EN60436 ), envie um e-mail para:

info.test@dishwasher-production.com

No seu pedido, inclua o cédigo do numero do produto (PNC) constante da placa de
carateristicas.

Para questdes relacionadas com a sua maquina de lavar loiga, consulte o0 manual de
assisténcia fornecido com o seu aparelho.
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6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de selecao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
selegédo de programa, é possivel
selecionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

Defini¢des disponiveis no modo de

utilizador:

* Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

» Ativagao ou desativagao da indicagao
de falta de abrilhantador.

» Ativagao ou desativagao do sinal
sonoro de fim de um programa.

» Ativagao ou desativagao da opgao
AirDry.

Uma vez que o aparelho conserva as
definigées guardadas, nao é
necessario configura-lo antes de cada
ciclo.

Como selecionar o modo de
selecdo de programa

O aparelho esta no modo de selegao de
programa quando o indicador de

programa ECO piscar.

Ap6s a ativagao, o aparelho fica no
modo de selegao de programa por
predefinicdo. Se nao ficar, pode definir o
modo de selegao de programa assim:

Mantenha o botao ligar/desligar premido
até o aparelho entrar no modo de
selegédo de programa.

Dureza da agua

Como entrar no modo de
utilizador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selecgao de programa.

Para entrar no modo de utilizador,
mantenha o botao de programa premido

até que o indicador ECO fique

intermitente e os indicadores ]méig, 32 e

20 figuem acesos.

6.2 O descalcificador de agua

O descalcificador da agua remove
minerais da agua que podem ter um
efeito negativo nos resultados da
lavagem e no aparelho.

Quanto maior for o teor destes minerais,
maior € a dureza da agua. A dureza da
agua é medida em escalas equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser
regulado de acordo com a dureza da
agua na sua regiao. Os servicos de
abastecimento de agua podem informa-
lo sobre a dureza da agua na sua area
de residéncia. Defina o nivel correto do
descalcificador da agua para garantir
bons resultados de lavagem.

Graus ale- Graus france- mmol/l Graus Clar- Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) ke ficador da agua

47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9

37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
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Graus ale- Graus france- mmol/l Graus Clar- Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) ke ficador da agua
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) Nzo utilize sal neste nivel.

Independentemente do tipo de
detergente utilizado, defina o nivel de

dureza da agua adequado para manter

ativo o indicador de reabastecimento
de sal.

@

As pastilhas combinadas
que contém sal ndo sao

suficientemente eficazes
para amaciar agua dura.

Processo de regeneragao

Para o correto funcionamento do
descalcificador da agua, a resina do
dispositivo descalcificador tem
necessidade de ser regenerada
regularmente. Este processo é
automatico e faz parte da operacao
normal da maquina de lavar loiga.

Quando a quantidade de agua prescrita
(ver valores na tabela) tiver sido utilizada
desde o processo de regeneracao
anterior, um novo processo de
regeneragao sera iniciado entre o
enxaguamento final e o fim do programa.

Quantidade de
agua (1)

Nivel do descalci-
ficador da agua

1 250

100

62

47

25

17

N|lo|loa| ] OIDN

10

Nivel do descalci- Quantidade de

ficador da agua agua (1)
8 5
9 3
10 8

Em caso da regulagao elevada de
descalcificador da agua, esta pode ser
igualmente efetuada a meio do
programa, antes do enxaguamento
(duas vezes durante um programa). A
inicializagado da regeneragao nao tem um
impacto na duragao do ciclo, exceto se
ocorrer a meio de um programa ou no
fim de um programa com uma fase de
secagem curta. Nestes casos, a
regeneracgao prolonga a duragao total de
um programa por mais 5 minutos.

Subsequentemente, o enxaguamento do
descalcificador da agua que dura 5
minutos pode iniciar no mesmo ciclo ou
no inicio do programa seguinte. Esta
atividade aumenta o consumo total de
agua do programa por mais 4 litros e o
consumo energético total de um
programa por mais 2 Wh. O
enxaguamento do descalcificador
termina com um escoamento completo.

O enxaguamento do descalcificador
efetuado (mais do que um no mesmo
ciclo) pode prolongar a duragao do
programa em mais 5 minutos, quando
ocorre em qualquer ponto no inicio ou no
meio de um programa.
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@ Todos os valores de

consumo mencionados
nesta secgao sao
determinados de acordo
com a norma atualmente
aplicavel em condig¢des de
laboratério com dureza da
agua de 2,5 mmol/l
(descalcificador da agua:
nivel 3) de acordo com o
regulamento: 2019/2022 .
A pressao e a temperatura
da agua, bem como as
variagoes da corrente
elétrica, podem alterar os
valores.

Como regular o nivel do
descalcificador da agua

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Aguarde até o indicador 3

comegar a piscar, o indicador ECO
continuar a piscar e os indicadores
remanescentes se desligarem.

O piscar intermitente do indicador ﬂ,

exibe a definigao atual: por exemplo,

piscar 5 vezes + pausa + piscar 5 vezes

= nivel 5.

2. Prima o botao de programa
repetidamente para alterar a
definigdo. Sempre que premir o
botdo de programa, o nivel aumenta
um ndmero. Quando chegar ao nivel
10, recomega a partir do nivel 1.

3. Prima o botdo On/Off para confirmar
a selegao.

6.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

O abrilhantador ajuda a secar a loiga
sem riscos e manchas. E libertado
automaticamente durante o
enxaguamento final.

Quando a camara de abrilhantador
estiver vazia, o indicador de falta de
abrilhantador acende-se. Se a secagem
for satisfatéria quando utilizar apenas
pastilhas combinadas, pode desativar a
notificagao de reabastecimento de

abrilhantador. No entanto,
recomendamos que utilize sempre
abrilhantador para obter a melhor
secagem possivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas sem abrilhantador,
ative o aviso para manter o indicador de
falta de abrilhantador a funcionar.

Como desactivar a indicacao
de falta de abrilhantador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima imediatamente o botao de
programa.

O indicador 160 comeca a piscar.

2. Aguarde até o indicador 169 continuar
a piscar e os indicadores
remanescentes do programa se
desligarem.

O indicador ﬂ, indica a definigao atual:

.3 esta on = A indicacao de falta

de abrilhantador esta ativada.

. 3 esta off = A indicacao de falta

de abrilhantador esta desativada.
3. Prima o botao de programa para
alterar a definigao.
4. Prima o botdo On/Off para confirmar
a selecao.

6.4 Sinais sonoros

O aparelho emite sinais sonoros quando
ocorre alguma anomalia. Nao é possivel
desactivar estes sinais sonoros.

Também existe um sinal sonoro que é
emitido quando um programa termina.
Este sinal sonoro esta desactivado por
predefinicdo, mas é possivel activa-lo.

Como ativar o sinal sonoro de
fim do programa

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima o botédo de programa duas
vezes.

O indicador 22 comega a piscar.

2. Aguarde até o indicador 29 continuar
a piscar e os indicadores



remanescentes do programa se
desligarem.

O indicador ﬁ. indica a definigao atual:

ﬂ, esta em off = O sinal sonoro

esta desativado.

ﬂ, estd em on = O sinal sonoro

esta ativado.
3. Prima o botao de programa para
alterar a definigao.
4. Prima o botdo On/Off para confirmar
a selegéo.

6.5 AirDry

AirDry melhora a secagem e reduz o
consumo de energia. Durante a fase de
secagem, a porta abre-se
automaticamente e fica entreaberta.

CUIDADO!

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automatica. Isso
pode danificar o aparelho.

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o descalcificador da
agua corresponde a dureza da
agua fornecida. Caso contrario,
ajuste o nivel do descalcificador
da agua.

Encha o deposito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.
Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover
eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. Nao utilize

ahON

PORTUGUES 13

AirDry é automaticamente ativada com

todos os programas, excepto i (se
aplicavel).

A duracgédo da fase de secagem e o
tempo de abertura da porta variam
dependendo do programa selecionado e
das opgoes selecionadas.

CUIDADO!

Se criangas tiverem acesso
ao aparelho, aconselhamos
que desative AirDry , pois a
abertura da porta pode
representar um perigo.

Como desativar o AirDry

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima o botéo de programa trés
vezes.

O indicador a0 comeca a piscar.

2. Aguarde até o indicador % continuar
a piscar e os indicadores
remanescentes do programa se
desligarem.

(0] indicador& indica a defini¢cao atual:

3 esta off = AirDry esta

desligado.

o M estaon= AirDry esta ligado.

3. Prima o botdo de programa para
alterar a definigao.

4. Prima o botao On/Off para confirmar
a selegao.

7. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

detergente e nao coloque loiga nos

cestos.
Ap6s iniciar o programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no descalcificador da agua. A
fase de lavagem comecga apenas quando
este processo terminar. O processo &
repetido periodicamente.
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7.1 Deposito de sal

CUIDADO!

Utilize apenas sal grosso
especial para maquinas de
lavar loiga. O sal fino
representa risco de
corrosao.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da &gua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

7.2 Como encher o depdsito de
sal

1. Rode a tampa do depésito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depdsito de sal com 1 kg de
sal (até ficar cheio).

A~ N

4. Agite o funil com cuidado segurando-
o pela pega para introduzir os
Ultimos graos.

5. Retire o sal que tiver ficado a volta
da abertura do dep6sito de sal.

=
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6. Rode atampa do depésito de sal no
sentido horario para fechar o
deposito de sal.

CUIDADO!

E possivel que saia agua e
sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Apos encher o deposito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
COrrosao.

7.3 Como encher o distribuidor
de abrilhantador

CUIDADO!

O compartimento (A)
destina-se apenas a
abrilhantador. Nao encha
com detergente.

CUIDADO!

Utilize apenas abrilhantador
especificamente concebido
para maquinas de lavar
loica.

AN

1. Prima o elemento de libertagéo (D)
para abrir a tampa (C).

2. Encha o distribuidor (A) até o
abrilhantador atingir a marca "MAX".

3. Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar a
formacgao de espuma em excesso.

4. Feche a cobertura. Certifique-se de
que o botao de libertagao fica
bloqueado na posigao correta.

@

Pode rodar o seletor de
quantidade a libertar (B)
entre a posigéo 1 (menor
quantidade) e a posigao 4
ou 6 (maior quantidade).



8. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua.

2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta no

modo de selecgao de programa.

» Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depésito
de sal.

» Se oindicador de falta de
abrilhantador estiver aceso,
encha o distribuidor de
abrilhantador.

Coloque a loi¢a nos cestos.

Adicione o detergente.

Seleccione e inicie o programa

correcto para o tipo de carga e grau

de sujidade.

8.1 Utilizar o detergente

L ol
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CUIDADO!

Utilize apenas detergente
especifico para maquinas de
lavar loiga.

1. Prima o botéo de libertagdo (B) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque o detergente, em p6 ou
pastilhas, no compartimento (A).

3. Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente na parte
interior da porta do aparelho.

4. Feche a cobertura. Certifique-se de
que o botéo de libertagao fica
bloqueado na posigao correta.
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Para mais informagoes
sobre a dosagem de
detergente, consulte as
instrugcdes do fabricante na
embalagem do produto.
Normalmente, 20 a 25 ml de
detergente em gel sdo
adequados para lavar uma
carga com sujidade normal.

Nao encha o compartimento
(A) com mais de 30 ml de
detergente em gel.

@

8.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Iniciar um programa

1. Mantenha a porta do aparelho
entreaberta.

2. Prima o botdo On/Off para activar o
aparelho. Certifique-se de que o
aparelho esta no modo de selecgao
de programa.

3. Prima o botdo de programa
repetidamente até que o indicador do
programa pretendido comece a
piscar.

4. Feche a porta do aparelho para
iniciar o programa.

Iniciar um programa com inicio
diferido

1. Seleccione um programa.

2. Prima o botao do inicio diferido para
atrasar o inicio do programa em 3
horas.

O indicador Cs¥ esta aceso.

3. Feche a porta do aparelho para que
a contagem decrescente inicie.

Durante a contagem decrescente, nao &

possivel mudar o programa.

Quando a contagem decrescente estiver
concluida, o programa inicia.
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Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Isto pode afectar o consumo
de energia e a duragéo do programa.
Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgao.

@

Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto ndao acontece
se a porta for aberta pela
funcao AirDry .

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos ter
sido aberta
automaticamente pela
funcao AirDry porque pode
danificar o aparelho.

Se, apos isso, a porta for
mantida fechada durante,
pelo menos, 3 minutos, o
programa actual termina.

@

Cancelar o inicio diferido

Prima o botao on/off até que o aparelho
entre no modo de selegao de programa.

9. SUGESTOES E DICAS

9.1 Geral

Siga as sugestdes abaixo para garantir
resultados de lavagem e secagem
optimos e ajudar a proteger o ambiente.

» Lavar a loiga na maquina de lavar
loiga de acordo com as instru¢des no
manual do utilizador habitualmente
consome menos agua e energia do
que lavar a loiga a méo.

« Carregue a maquina de lavar loiga até
a sua capacidade total para poupar
agua e energia. Para melhores
resultados de limpeza, disponha os
artigos nos cestos conforme instruido
no manual do utilizador e ndo
sobrecarregue os cestos.

Quando cancelar o inicio diferido, tera de
seleccionar o programa novamente.

Cancelar o programa

Prima o botao ligar/desligar durante 3
segundos até que aparelho entrar no
modo de selegao de programa.
Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

A funcao Auto Off

Esta fungao diminui o consumo de
energia desactivando automaticamente o
aparelho quando nao esta a funcionar.

A funcéo é accionada nas seguintes

situagoes:

* Quando o programa tiver terminado.

*  Apo6s 5 minutos se um programa nao
for iniciado.

Fim do programa

Quando o programa terminar, a fungdo
Auto Off desliga o aparelho.

Feche a torneira da agua.

* Nao passe a loiga por agua antes de
a colocar na maquina. Aumenta o
consumo de agua e de energia.
Quando necessario, selecione um
programa.com fase pré-lavagem.

* Retire os residuos maiores de
alimentos da louca e esvazie
chavenas e copos antes de os
colocar no interior do aparelho.

* Mergulhe ou esfregue levemente os
recipientes com alimentos cozidos ou
assados antes de os lavar no
aparelho.

» Certifique-se de que as pegas nos
cestos ndao entram em contacto ou
tapam outras. S6 assim a agua
consegue ter alcance completo e
lavar a loiga.



Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loica ou
utilizar pastilhas combinadas (por
exemplo, “Tudo em 1”). Siga as
instrugdes apresentadas na
embalagem.

Selecione um programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de

sujidade. ECO confere a mais

eficiente utilizagdo do consumo de

agua e energia.

Para prevenir que o calcario se

acumule no interior do aparelho:

— Ateste o depdsito de sal sempre
que necessario.

— Utilize a dosagem recomendada
de detergente e de abrilhantador.

— Certifiqgue-se de que o nivel
definido para o amaciador da
agua corresponde a dureza da
agua fornecida.

— Siga as instrugdes no capitulo
"Manutengao e limpeza".

9.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente concebidos para maquina
de lavar loiga. A utilizagao de outros
produtos pode danificar o aparelho.
Para as areas com agua dura ou
muito dura, recomendamos a
utilizagdo de detergente de maquina
de lavar loiga basico (p9, gel ou
pastilhas sem agentes adicionais),
abrilhantador e sal em separado para
obtengao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

As pastilhas de detergente nao se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loi¢a, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

Utilize sempre a quantidade certa de
detergente. Uma dosagem
insuficiente de detergente pode
resultar em fracos resultados de
lavagem e revestimento ou manchas
de agua dura nos artigos. A utilizagéo
de muito detergente com agua macia
ou amaciada resulta em residuos de
detergente na loiga. Ajuste a
quantidade de detergente com base
na dureza da agua. Consulte as
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instrugdes na embalagem do
detergente.

» Utilize sempre a quantidade certa de
abrilhantador. Uma dosagem
insuficiente de abrilhantador diminui
os resultados da secagem. A
utilizagcdo de muito abrilhantador
resulta em camadas azuladas nos
artigos.

» Certifique-se de que o nivel do
amaciador da agua esta certo. Se o
nivel estiver muito alto, a quantidade
aumentada de sal na agua pode
resultar em ferrugem nos talheres.

9.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
complete os passos que se seguem:

1. Seleccione o nivel maximo do
amaciador da agua.

2. Certifique-se de que o depésito de
sal e o deposito de abrilhantador
estéo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
Nao acrescente detergente e nao
coloque pratos nos cestos.

4. Quando o programa estiver
concluido, regule o nivel do
amaciador da agua para a dureza da
agua na sua area.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

6. Active a indicagao de falta de
abrilhantador.

9.4 Carregamento dos cestos

» Utilize sempre todo o espacgo dos
cestos.

» Utilize o aparelho apenas para lavar
objetos que possam ser lavados na
maquina.

* Nao lave os seguintes materiais na
magquina de lavar loi¢ca: madeira,
marfim, estanho, cobre, aluminio,
porcelana ornamentada e ago em
carvao desprotegido. Tal pode fazer
com que se rachem, deformem,
descolorem, caiam ou enferrujem.
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* Nao lave no aparelho, artigos que
possam absorver agua (esponjas,
panos domésticos).

» Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura
virada para baixo.

» Certifique-se de que os copos nao
tocam uns nos outros.

» Coloque pegas leves ou de plastico
no cesto superior. Certifique-se de
que as pegas ndo se mexem
livremente.

» Coloque os talheres e os objetos
pequenos no cesto dos talheres.

* Antes de iniciar um programa,
certifique-se de que o brago aspersor
se pode deslocar livremente.

9.5 Antes de iniciar um
programa

Antes de iniciar o programa selecionado,
certifique-se de que:

* Os filtros estao limpos e bem
instalados.

10. CUIDADOS E LIMPEZA

AVISO!

Antes de qualquer agao de
manutengao, desative o
aparelho e desligue a ficha
da tomada elétrica.

Filtros sujos e bragos
aspersores obstruidos
reduzem os resultados de
lavagem. Verifique
regularmente e, se
necessario, limpe-os.

@

10.1 Limpeza interna

* Limpe o interior do aparelho com um
pano macio humido.

* Na&o utilize produtos abrasivos,
esfregoes, ferramentas agugadas,
produtos quimicos fortes, produtos de
polimento ou solventes.

» Limpe a porta, incluindo a junta de
borracha, uma vez por semana.

» Para manter o desempenho do seu
aparelho, utilize um produto de
limpeza concebido para maquinas de
lavar loi¢a, pelo menos, de dois em

* A tampa do depésito de sal esta bem
apertada.

» Os bragos aspersores nao estéao
obstruidos.

» Existe sal e abrilhantador suficiente
(exceto se utilizar pastilhas
combinadas).

* A disposicao das pegas nos cestos é
a correta.

* O programa é adequado para o tipo
de carga e o grau de sujidade.

« E utilizada a quantidade correta de
detergente.

9.6 Descarregar os cestos

1. Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loiga quente
danifica-se facilmente.

2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.

Quando o programa
terminar, pode ficar agua
nas superficies internas do
aparelho.

dois meses. Siga cuidadosamente as
instrugdes da embalagem do produto.

« A utilizagao regular de programas de
curta duragao pode provocar a
acumulagao de gordura e calcario no
interior do aparelho. Execute
programas de longa duracgéao pelo
menos duas vezes por més para
evitar a acumulagao.

10.2 Remocao de objetos
estranhos

Verifique os filtros e o sifao apés cada
utilizagdo da maquina de lavar loiga.
Objetos estranhos (por exemplo,
pedacgos de vidro, plastico, ossos ou
palitos, etc) diminuem o desempenho da
limpeza e podem provocar danos na
bomba de escoamento.

CUIDADO!

Se nao conseguir remover
os objetos estranhos,
contacte um Centro de
Assisténcia Técnica
Autorizado.



1. Desmonte o sistema dos filtros
conforme instruido neste capitulo.
2. Remova todos os objetos estranhos

manualmente.

3. Volte a montar os filtros conforme

instruido neste capitulo.

10.3 Limpeza externa

Limpe o aparelho com um pano
macio e humido.

Utilize apenas detergentes neutros.
N&o utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

10.4 Limpar os filtros

O sistema de filtragao é composto por 3

pegas.

Rode o filtro (B) no sentido anti-
horario e remova-o.

2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Retire ofiltro plano (A).
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5. Certifique-se de que nao ha residuos
de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do coletor.

6. Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica posicionado
corretamente debaixo das 2 guias.

Monte os filtros (B) e (C).
Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horario até
bloquear.

o N
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2. Lave o brago aspersor em agua
corrente. Utilize um objeto fino e
pontiagudo como, por exemplo, um
palito, para remover a sujidade dos
orificios.

CUIDADO!

Uma posicao incorreta dos
filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatorios e danos no
aparelho.

3. Para instalar novamente o brago

10.5 Limpar o braco aspersor aspersor, prima-o para baixo.

inferior

Recomendamos a limpeza dos bragos
aspersores inferiores regulamente para
evitar que a sujidade entupa os orificios.

Os orificios obstruidos podem causar
resultados de lavagem insatisfatorios.

1. Para remover o brago aspersor
inferior, puxe-o para cima.

10.6 Limpar o braco aspersor
superior

Nao remova o brago aspersor superior.
Se as aberturas do brago aspersor
estiverem obstruidas, retire as restantes
particulas de sujidade com um objeto
fino e afiado, por exemplo, um palito.

11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
necessidade de contactar um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

AVISO!

A reparagao inadequada do
aparelho pode colocar em
perigo a seguranga do

utilizador. Todas as Consulte a tabela abaixo para ver
reparagoes devem ser informacgdes sobre possiveis problemas.
efetuadas por pessoal

No caso de alguns problemas, o

qualificado. indicador dedicado pisca



intermitentemente para indicar uma
avaria e o codigo de alarme.
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Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

Nao conseguir ativar o aparelho.

Certifique-se de que a ficha esta ligada a
tomada elétrica.

Certifique-se de que nao ha um disjuntor
desligado no quadro elétrico.

O programa nao inicia.

Certifique-se de que a porta do aparelho
esta fechada.

Se tiver selecionado a opgao de inicio pro-
gramado, cancele-a ou aguarde até a con-
tagem decrescente terminar.

O aparelho recarrega a resina no interior do
amaciador de agua. O procedimento demo-
ra aproximadamente 5 minutos.

O aparelho nao se enche com

agua.

* O indicador 3 pisca 1 vez in-
termitentemente.

« E emitido um sinal sonoro 1 vez
intermitentemente.

Certifique-se de que a torneira da agua esta
aberta.

Certifique-se de que a pressao do abasteci-
mento de agua nao esta demasiado baixa.
Para obter estas informagdes, contacte os
servigos locais de abastecimento de agua.
Certifique-se de que a torneira da agua néo
esta obstruida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira
de entrada ndo esta obstruido.
Certifique-se de que a mangueira de entra-
da ndo tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a agua.

* O indicador 3 pisca 2 vezes

intermitentemente.
* Sao emitidos sinais sonoros 2
vezes intermitentemente.

Certifiqgue-se de que o sifao do lava-loiga
nao esta obstruido.

Certifique-se de que o sistema de filtragao
interior ndo esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de entra-
da nao tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundacao foi ati-

vado.

* O indicador 3 pisca 3 vezes
intermitentemente.

* Sao emitidos sinais sonoros 3
vezes intermitentemente.

Feche a torneira da agua.

Certifique-se de que o aparelho esta corre-
tamente instalado.

Certifiqgue-se de que os cestos estao carre-
gados conforme instruido no manual do uti-
lizador.

Avaria do sensor de detegao do ni-
vel de agua.
55§

* O indicador L. pisca 4 vezes
intermitentemente.

* Sao emitidos sinais sonoros 4
vezes intermitentemente.

Certifique-se de que os filtros estéo limpos.
Ligue e desligue o aparelho.




22  www.electrolux.com

Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solucao

Avaria da bomba de lavagem ou da
bomba de escoamento.

* O indicador ﬂ, pisca 5 vezes

intermitentemente.
* Sao emitidos sinais sonoros 5
vezes intermitentemente.

» Ligue e desligue o aparelho.

A temperatura da agua no interior
do aparelho esta demasiado alta ou
ocorreu uma avaria do sensor da
temperatura.

* O indicador RIE pisca 6 vezes

intermitentemente.
* Sao emitidos sinais sonoros 6
vezes intermitentemente.

» Certifiqgue-se de que a temperatura da agua
de admissao nao excede os 60 °C.
» Ligue e desligue o aparelho.

Avaria técnica do aparelho.

* O indicador 3 pisca 12 vezes

intermitentemente.
¢ S&o emitidos sinais sonoros 12
vezes intermitentemente.

» Ligue e desligue o aparelho.

O nivel de agua no interior do apa-
relho é demasiado alto.

* O indicador 3 pisca 15 vezes

intermitentemente.
* Sao emitidos sinais sonoros 15
vezes intermitentemente.

» Ligue e desligue o aparelho.

» Certifique-se de que os filtros estéo limpos.

» Certifique-se de que a mangueira de saida
esta instalada na altura certa acima do
chao. Consulte as instru¢des de instalagao.

O aparelho para e inicia mais vezes
durante o funcionamento.

+ E normal. Esta agéo proporciona uma lava-
gem étima com poupancga de energia.

O programa demora demasiado
tempo.

» Se tiver selecionado o inicio diferido, cance-
le-o ou aguarde até a contagem decrescen-
te terminar.

» Consulte a tabela dos valores de consumo
no capitulo "Programas”.

Existe uma pequena fuga na porta
do aparelho.

» O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).

* A porta do aparelho nao esta centrada na
cuba. Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do aparelho.

* O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).
« Existe loica saliente dos cestos.

A porta do aparelho abre-se duran-
te o ciclo de lavagem.

* A fungao AirDry esta ativada. Pode desati-
var a funcdo. Consulte o capitulo "Defini-
coes".
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Problema e cédigo de alarme Possivel causa e solugao

O interior do aparelho emite um rui- ¢
do de trepidar/pancadas.

A loica nao foi bem arrumada nos cestos.
Consulte o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

Certifique-se de que os bragos aspersores
rodam livremente.

O aparelho faz disparar o disjuntor. ¢

A amperagem do aparelho nao é suficiente
para fornecer todos os aparelhos que estao
a funcionar. Verifique a amperagem da to-
mada e a capacidade do contador ou desli-
gue um dos aparelhos que estiverem a fun-
cionar.

Falha elétrica interna do aparelho. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica Autoriza-
do.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagcao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e
dicas” para conhecer outras
causas possiveis.

Apos verificar o aparelho, desative-o e
ative-o. Se o problema voltar a ocorrer,
contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

No caso de surgir algum cédigo de
alarme que nao esteja na tabela,

contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

AVISO!

Nao recomendamos a
utilizagao do aparelho até
que o problema esteja
completamente resolvido.
Desligue o aparelho e néo o
volte a ligar até ter a certeza
de que funciona
corretamente.

11.1 Os resultados de lavagem e secagem nao sao satisfatorios

Problema Possivel causa e solucao

Lavagem insatisfatoria. e Utilize programas de lavagem mais intensivos.
* Limpe os orificios do brago aspersor € o filtro. Con-
sulte “Manutencao e limpeza”.
« Consulte os capitulos “Utilizagao diaria” e “Su-
gestoes e dicas” e o folheto com as instru¢des de
carregamento dos cestos.
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Problema

Possivel causa e solugao

Secagem insatisfatoria.

A loiga foi deixada demasiado tempo dentro do
aparelho fechado.

Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abri-
Ihantador n&o é suficiente. Encha o distribuidor de
abrilhantador ou regule o nivel de abrilhantador pa-
ra um nivel mais alto.

As pecas de plastico podem ter de ser secas com
uma toalha.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a fungéo AirDry.

Utilize sempre abrilhantador, mesmo com pastilhas
combinadas.

Ha riscos esbranquigados
ou camadas azuladas nos
copos e pratos.

Foi libertada uma quantidade demasiado alta de
abrilhantador. Ajuste o nivel de abrilhantador para
um nivel inferior.

A quantidade de detergente é demasiada.

Ha manchas e marcas de
agua secas nos copos e
pratos.

A quantidade de abrilhantador libertado nao é sufi-
ciente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um ni-
vel superior.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A loica esta molhada.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a fungao AirDry.

O programa nao tem fase de secagem ou tem uma
fase de secagem a baixa temperatura.

O distribuidor de abrilhantador esta vazio.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
A causa pode estar na qualidade das pastilhas
combinadas. Experimente uma marca diferente ou
ative o distribuidor de abrilhantador para utilizar
abrilhantador e pastilhas combinadas em conjunto.

O interior do aparelho esta
molhado.

Nao se trata de um defeito do aparelho. A humida-
de condensa-se nas paredes do aparelho.

Espuma invulgar durante a
lavagem.

Utilize o detergente especificamente concebido pa-
ra maquinas de lavar loica.

Utilize um detergente de um fabricante diferente.
Nao faga o pré-enxaguamento dos pratos em agua
corrente.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

Existe demasiado sal na agua que é utilizada para
a lavagem. Consulte “O descalcificador da
agua”.

Talheres de prata e ago inoxidavel foram coloca-
dos em conjunto. Nao coloque talheres de prata
perto de talheres de aco inoxidavel.
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Problema Possivel causa e solugao

O distribuidor do detergente * A pastilha de detergente ficou colada ao distribui-
fica com residuos de deter- dor e nao foi dissolvida pela agua.
gente no fim do programa. * A agua nao consegue tirar o detergente do distri-
buidor. Certifique-se de que o brago aspersor néo
estéa obstruido.
« Certifique-se de que as pegas nos cestos nao im-
pedem a abertura da tampa do distribuidor de de-

tergente.
Odores no interior do apare- + Consulte “Limpeza do interior”.
Iho.
Depositos de calcario na loi- ¢ O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de
¢a, na cuba e na face interi- falta de sal.
or da porta. * A tampa do depésito de sal esta solta.
* A sua agua é dura. Consulte “O descalcificador
da agua”.

* Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifun-
coes, utilize sal e regule a regeneracao do descal-
cificador da agua. Consulte “O descalcificador da
agua”.

» Se continuar a observar depésitos de calcario, lim-
pe o aparelho com os detergentes adequados.

« Experimente um detergente diferente.

» Contacte o fabricante do detergente.

Loica baca, descolorada ou + Certifique-se de que apenas as pecas lavaveis na
lascada. maquina sao lavadas no aparelho.
» Carregue e descarregue os cestos com cuidado.
Consulte o folheto com as instrugbes de carrega-
mento dos cestos.
« Coloque as pegas delicadas no cesto superior.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagcao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e
dicas” para conhecer outras
causas possiveis.

12. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundida- 596 /818 - 898 / 550
de (mm)

Ligagao elétrica 1) Tensao (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Presséo do fornecimento Bar min./max. (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)

de agua
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Fornecimento de agua

Agua fria ou agua quente 2)

max. 60 °C

Capacidade

Defini¢cdes de colocagao 13

1) Consulte a placa de classificagdo para conhecer os outros valores.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (p. ex., painéis sola-
res), utilize o fornecimento de agua quente para diminuir o consumo de energia.

12.1 Link para a base de dados
de EU EPREL

O codigo QR no rétulo energético
fornecido com o aparelho disponibiliza
um link da web para o registo deste
aparelho na base de dados da EU
EPREL. Mantenha a etiqueta de energia
para consulta juntamente com o manual
do utilizador e todos os outros
documentos disponibilizados com este
aparelho.

E possivel encontrar informagao
relacionada com o desempenho do

produto na base de dados de EU EPREL
utilizando o link https://
eprel.ec.europa.eu e o nome do modelo
e numero do produto que pode encontrar
na placa de caracteristicas do aparelho.
Consulte o capitulo “Descricdo do
produto”.

Para informagéo mais detalhada sobre a
etiqueta de energia, visite
www.theenergylabel.eu.

13. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo t/:‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo i juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un electrodoméstico Electrolux. Ha elegido un producto que
lleva décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante,
ha sido disefiado pensando en usted. Asi pues, cada vez que lo utilice, puede
tener la seguridad de que obtendra siempre excelentes resultados.
Le damos la bienvenida a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:

www.electrolux.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registerelectrolux.com

Comprar accesorios, articulos de consumo y piezas de recambio originales
’% para su aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Cuando se ponga en contacto con nuestro Centro de servicio técnico, asegurese
de tener los siguientes datos disponibles: Modelo, codigo numérico del producto
(PNC), nimero de serie.

La informacion se encuentra en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion - Informacién sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
Informacion relativa al medioambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o danos producidos como
resultado de una instalacién o un uso incorrectos.
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifios y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8 anos
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervisidon sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
ninos de entre 3 y 8 anos, asi como a las personas
con minusvalias importantes y complejas, salvo que
estén bajo supervisién continua.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
ninos de menos de 3 afnos salvo que estén bajo
supervisién continua.

Es necesario vigilar a los nifos para que no jueguen
con el aparato.

Mantenga los detergentes fuera del alcance de los
ninos.

Mantenga a los niflos y mascotas alejados del aparato
cuando la puerta se encuentre abierta.

La limpieza y mantenimiento de usuario del producto
no podran ser realizados por nifios sin supervision.

1.2 Instrucciones generales de seguridad

Este aparato esta disefiado para uso doméstico o
para ser utilizado en/por:
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- granjas, zonas de cocina para personal de tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo;
- clientes de hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos residenciales.

No cambie las especificaciones de este aparato.
La presion del suministro de agua para el
funcionamiento del aparato (minima y maxima) debe
estar entre 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bares (MPa)
Coloque el maximo numero de 13 cubiertos.
Si el cable de alimentacidn sufre algun dafo, el
fabricante, su servicio técnico autorizado o un
profesional tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

- ADVERTENCIA: Los cuchillos y otros utensilios con
puntas afiladas deben colocarse en el cesto con las
puntas hacia abajo o en posicion horizontal.
No deje la puerta del lavavajillas abierta ya que se
podria tropezar con ella.

- Antes de realizar tareas de mantenimiento, apague el
aparato y desenchufelo de la toma de corriente.
No utilice agua pulverizada a alta presion ni vapor
para limpiar el aparato.
Si el aparato tiene orificios de ventilacion en la base,
no deben cubrirse, por ejemplo con una alfombra.
El aparato debe conectarse a la toma de agua
utilizando el juego nuevo de tubos que se facilita. No
deben reutilizarse los tubos antiguos.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion » Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
ADVERTENCIA! guantes de proteccion y calzado
Solo un técnico cualificado cerrado.
puede instalar el aparato. * No instale ni utilice el aparato en
lugares con temperaturas inferiores a
Retire todo el embalaje. 0°C.
No instale ni utilice un aparato + Instale el aparato en un lugar seguro
dafiado. y adecuado que cumpla los requisitos
No utilice el aparato antes de de instalacion.

instalarlo en la estructura empotrada
por motivos de seguridad.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.
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www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

€ YouTube

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

Q|

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

Advertencia: este aparato esta
disefiado para instalarse/conectarse a
una toma de tierra del edificio.
Asegurese de que los parametros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
Asegurese de no provocar dafios en
el enchufe ni en el cable de red. Si es
necesario cambiar el cable de
alimentacion del aparato, debe
hacerlo el centro de servicio técnico
autorizado.

Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

Este aparato se suministra con un
enchufe de 13 A. Si fuera necesario
cambiar el fusible del enchufe, use
exclusivamente un fusible ASTA (BS
1362) de 13 A (solo para RU e
Irlanda).

2.3 Conexion de agua

No provoque dafos en los tubos de
agua.

Antes de conectar a nuevas tuberias
o tuberias que no se hayan usado
durante mucho tiempo, o donde se
hayan realizado trabajos o se hayan
conectado dispositivos nuevos

(contadores de agua, por ejemplo),
deje correr el agua hasta que esté
limpia.

Asegurese de que no haya fugas de
agua visibles durante y después del
primer uso del aparato.

La manguera de entrada de agua
tiene una valvula de seguridad y un
revestimiento con un cable interno de
conexion a la red.

ADVERTENCIA!
Voltaje peligroso.

Si la manguera de entrada de agua
esta dafada, cierre la llave de agua y
quite inmediatamente el enchufe de la
toma de corriente. Péngase en
contacto con el centro servicio técnico
autorizado para cambiar la manguera
de entrada de agua.

2.4 Uso

No coloque productos inflamables o
articulos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o sobre el
aparato.

Los detergentes para lavavajillas son
peligrosos. Siga las instrucciones de
seguridad del envase del detergente.
No beba agua ni juegue con el agua
del aparato.

No retire la vajilla del aparato hasta
que finalice el programa. Puede
quedar algo de detergente en los
platos.

No guarde los articulos ni ejerza
presion sobre la puerta abierta del
aparato.

El aparato puede liberar vapor
caliente si abre la puerta mientras
esta en marcha un programa.



2.5 Asistencia tecnica

Para reparar el aparato, péngase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

Tenga en cuenta que la
autorreparacion o la reparacion no
profesional puede tener
consecuencias de seguridad y podria
anular la garantia.

Las siguientes piezas de repuesto
estaran disponibles durante 7 afos
después de que el modelo se haya
retirado: motor, bomba de circulacion
y desaglie, calentadores y elementos
de calentamiento, incluidas las
bombas de calor, tuberias y equipos
relacionados, incluidas las
mangueras, valvulas, filtros y
aquastops, piezas estructurales e
interiores relacionadas con los
conjuntos de puertas, placas de
circuitos impresos, pantallas
electronicas, presostatos, termostatos
y sensores, software y firmware,
incluido el software de
restablecimiento. Tenga en cuenta
que algunas de estas piezas de
recambio solo estan disponibles para
los reparadores profesionales, y que
no todas las piezas de recambio son
relevantes para todos los modelos.
Los siguientes repuestos estaran
disponibles durante 10 afios después
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de que el modelo se haya retirado:
bisagras y juntas de puertas, otras
juntas, brazos aspersores, filtros de
desaguie, rejillas interiores y
periféricos de plastico como cestas y
tapas.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas
por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones
fisicas extremas en los aparatos
domésticos, como la temperatura, la
vibracion, la humedad, o estan
destinadas a senalar informacion
sobre el estado de funcionamiento del
aparato. No estan destinadas a
utilizarse en otras aplicaciones y no
son adecuadas para la iluminacién de
estancias domeésticas.

2.6 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

Retire el pestillo de la puerta para
evitar que los ninos y las mascotas
queden encerrados en el aparato.
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3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

9
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Brazo aspersor intermedio Cesto inferior

Brazo aspersor inferior Cesto superior

Filtros @ El gréfico es una descripcion
Placa de caracteristicas técnicas general. Para obtener mas

informacion, consulte otros
capitulos o documentos
proporcionados con el
Dosificador de abrillantador aparato.

Dosificador de detergente
Cesto de cubiertos

Deposito de sal
Ventilacién
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4.1 Indicadores
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Indicador Descripcion
ﬂ' Indicador de fase de secado. Se activa cuando hay un programa con
la fase de secado seleccionado. Parpadea durante la fase de secado.
g’ Indicador de sal. Se enciende cuando hay que rellenar el deposito de

sal. Siempre esta apagado mientras el programa esta en marcha.

Indicador de abrillantador. Se enciende cuando hay que rellenar el
dosificador de abrillantador. Siempre esta apagado mientras el pro-

grama esta en marcha.

5. PROGRAMAS

El orden de los programas en la tabla puede ser diferente a su secuencia en el panel

de control.

Programa

Carga del lavava- Grado de sucie-
jillas dad

Fases del programa

ECO 1)

Vajilla, cubiertos, Normal, ligera-
ollas y sartenes mente seco

* Prelavado

» Lavavajillas a 50 °C

» Aclarado intermedio

* Aclarado final a 60 °C
» Desecar

* AirDry

160

min

Vajilla, cubiertos, Normales a pesa-
ollas y sartenes dos, secos

* Prelavado

» Lavavajillas a 60 °C

* Aclarado intermedio

* Aclarado final a 60 °C
» Desecar

e AirDry

90

min

Vajilla, cubiertos, Normal, ligera-
ollas y sartenes mente seco

» Lavavajillas a 60 °C

* Aclarado intermedio

* Aclarado final a 55 °C
» Secado

e AirDry

Vajilla, cuberteria  Fresco

» Lavavajillas a 50 °C

* Aclarado intermedio

» Aclarado final a 50 °C
* AirDry

Todo Todo

* Prelavado

1) Este programa ofrece el uso mas eficaz en cuanto al consumo de agua y energia para
vajillas y cubiertos con suciedad normal. Este es el programa estandar para institutos de
pruebas. Este programa se utiliza para evaluar el cumplimiento del Reglamento de la Comi-
sién sobre ecodisefio (UE) 2019/2022.

2) Con este programa se puede aclarar la vajilla rapidamente para quitar los restos de co-
mida y evitar que se formen olores en el aparato. No utilice detergente con este programa.
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5.1 Valores de consumo

Programa 1)2) A(ng;a E(T&\l;%l)a Dur('ranc)lon
ECO 9.9 0.936 227
160 11.1-13.6 1.052 - 1.285 160
90 9.6-11.7 0.886 - 1.083 90
30 9.2-11.2 0.556 - 0.680 30
4 3.4-42 0.012-0.015 15

1 La presién y temperatura del agua, las variaciones del suministro de energia, las opcio-
nes, la cantidad de platos y el grado de suciedad pueden alterar los valores.

2) | os valores de los programas distintos de ECO son solo indicativos.

Informacion para institutos de pruebas

Para recibir toda la informacién necesaria para efectuar pruebas de rendimiento (p.ej.,
segun EN60436 ), envie un correo electrénico a:

info.test@dishwasher-production.com

En su solicitud, incluya el cdédigo de numero de producto (PNC) de la placa de
caracteristicas.

Para cualquier otra pregunta relacionada con su lavavajillas, consulte el manual de
servicio suministrado con el aparato.

6. AJUSTES

6.1 Modo de seleccidn de

. Como ajustar el modo de
programa y modo de usuario

seleccion de programa

El aparato se encuentra en modo de
seleccion cuando el indicador de

Cuando el aparato esta en modo de
seleccion de programa es posible ajustar
un programa y entrar al modo de
usuario. programa ECO parpadea.

Después de la activacion, el aparato esta
en modo de seleccién de programa por
defecto. En caso contrario, ajuste el
modo de seleccion de programa de la
siguiente forma:

Ajustes disponibles en el modo de

usuario:

» El nivel del descalcificador de agua
segun la dureza de la misma.

+ La activacion o desactivacion de la

notificacion de abrillantador vacio. Mantenga pulsada la tecla de encendido/
» La activacion o desactivacion de la apagado hasta que el aparato se

sefial acustica de fin de programa. encuentre en el modo de seleccion de
» La activacion o desactivacion de programa.

AirDry.

Como los ajustes se guardan en el
aparato, no es necesario
configurarlos antes de cada ciclo.



Como acceder al modo de
usuario
Asegurese de que el aparato se

encuentra en modo de seleccién de
programa.

Para pasar al modo de usuario,
mantenga pulsada la tecla de programa
hasta que el indicador ECO parpadee y

los indicadores 139, 29 y 39 se

enciendan.

6.2 Descalcificador de agua

El descalcificador elimina minerales del
suministro de agua que podrian afectar

Dureza del agua
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negativamente al resultado de lavado y
al funcionamiento del aparato.

Cuanto mayor sea el contenido de
dichos minerales, mas dura sera el agua.
La dureza del agua se mide en escalas
equivalentes.

El descalcificador de agua debe
ajustarse en funcion de la dureza del
agua de su zona. La empresa local de
suministro de agua puede informarle de
la dureza del agua de su zona. Ajuste el
nivel adecuado del descalcificador para
asegurar buenos resultados de lavado.

Grados alema- Grados fran- mmol/l Grados Nivel del descal-
nes (°dH) ceses (°fH) Clarke cificador de agua
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Ajustes de fabrica.

2) No utilice sal en este nivel.

Independientemente del tipo de
detergente que utilice, ajuste el nivel
de dureza de agua adecuado para
mantener activo el indicador de
rellenado de 